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Tiirkoloji admi verdigimiz bilim kolunun tarihi Avrupa’da XIV.
yiizylla kadar ¢ikar. Bu cagda Osmanh Tirkleri Avrupa uluslariyle
temasa ge¢misler ve béylelikle Avrupahlar simdiye kadar ancak IV-VL
yiizyillarda yastyan Ammianus Marcellinus, Priskos, Apellinaris Sido-
nius, Jordanes, Prokopios, Menandros Protektor ve Gregorius de Tours
gibi yazarlarn ve daha sonra X-XI. yiizyillarda yagiyan Konstantinos
Porphyrogennetos ve Anna Komnena gibi tarihgilerin eserlerinden taru-
diklar1 Tiirkler iizerine dzha etrafli bilgiler edinmek ihtiyacm duy-
muslardir. Osmanh Tiirklerinin Anadolu’ya gelip yerlesmesi sirasimda
Pian del Carpine Asya’da bir geziye gikarak 1246 da Karakurum’da
“bityiik han’i ziyaret etmistir. Ondan sonra Felemenk’li Villem van
Ruyshroek (Rubruquis) 1253-55 yillarinda Volga Tatarlarini ve Karaku-
‘rum’n ziyaret etmis ve De moribus Tartarorum: Ttinerarium Orientis
adi altinda bir eser birakmistir. 1275 te Venedik’li tanimmg gezgin Marco
Polo “biiyiik han”’m yamnda konuk olarak kalmigh. Bunlarm ziyaret
ettikleri iilkeler iizerine verdikleri bilgiler Avrupa’da biiyiik bir ilgi ile
kargilanmistir, XIII - XIV. yiizyillarda Ebu Hayyan (Kitabiil-idrak
li-lisanii’l-etrak), Ibnti Mithenna (Hilyetii’l-insan ve hilbeti’l- lisan)
gibi Arap dilcileri Misir Kipgakcas: iizerinde c¢alismislardir. Bu arada
XIII. yiizyil Irank tarihcilerden Ciiveyni, Cihankiéisa adli eserinde
ilk olarak Orhon anitlarindan haber vermistir. Avrupa’da Tirk
dilleri iizerine XIV. yiizythn baginda Codex Cumanicus adiyle
tanman bir eser meydana getirildigini biliyoruz. Osmanh Tiirkleriyle
Avrupahlar arasinda savaglarm baglamasi, tiirkeloji alanmdaki ¢a-
Lismalarn  artmasm: saglanstir. Bu alanda en ¢ok savas tutsak-
larinin ¢ahstign goriiliiyor. Bunlarin baginda 1396 Nigbolu savasin-
da Yildirim Bayezit'e tutsakhfa diigen Alman Johann veya Hans Schilt-
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berger gelir. 31 yil siiren tutsakhfi sona erdikten senra Schiltberger
tutsakhk hayatim ve savas seriivenlerini anlatan bir seyahatname
(Reisebuch) yazmustir (1427). Bu seyahatnamede Hiristiyanlarin Pater
noster dualarimun Tiirkcesini de vermistir. Bu dua, Avrupa’da bhasilan
en eski Tiirkge metin sayihr. Fatih’in Istanbul'n almasmdan sonra,
1456 da giiniin Rum patrigi Gennadios Skholarios, Hiristiyanhgm iti-
katnamesini kaleme almis, bu yaz Tiirk hiikiimdarmin emriyle Turkceye
cevrilmis ve bu ¢evirme Y unan harfleriyle zaptedilmisti. Bundan asaf
yukari 30 yil sonra, II. Murat zamanmnda Miihlbach’lh bir Alman tutsa-
gimin yazdigs Tractatus de moribus, conditionibus, et nequitia Turcorum
adh eser, Tiirklerin adet ve geleneklerini Avrupa’ya tanitmistir. Bu eser-
de Got harfleriyle yazilmig Tiirkge metinler de vardir. XV1. yiizyilda
Kanuni Sultan Silleyman zamannda 1528 de Macaristan’da tutsak
olarak alinan Slavon asilli Bertalan Georgievits adl hir Macar, tutsak-
hktan kurtulduktan sonra, 1552 de Roma’da De Turcarum moribus
epitome adh bir eser yayimlryarak Osinanh Imparatorfugunda yapuif
gezi intibalaring -anlatmg ve bu arada Tiirkce metinler de vermigtir.
{stanbul’dan saflanan bir vekayinameye dayanan Lowenklau,
1688 de Frankfurt’ta Annales Sultanorum Otmanidarum adi altinda bir
eser yazarak, Tiirk filolojisinin ilk cahsmalarmmdan birini vermistir.
XVI - XVIT. yiizyillara ait tiirkoloji iiriinleri arasinda Benedetto
Rambertinin Libri tre delle Cose de Turchi (Venedig, 1543), Bar-
thélemy d’Herbelot de Molainville’in Bibliothéque Orientale ou Die-
tionnaire Universel contenant généralement tout ce qui regarde la
connaissance des peuples de POrient (Paris, 1625-1695), Sir Paul
Ricaut’m The History of the Present State of the Ottoman
Fmpire (Londra, 1686) adli de eserleri ayrica amilmaldir. _
Tutsaklarin meydana getirdigi bu eserler yaninda, Osmanh Tirkle-
rivle girigilen siyasi ve ticari miinasebetleri goz éniinde tutan Ttalyanlar
da Tiirk dili ve Tiirklerle ilgili eserler vermege baslamiglardir. 1533 te
Floransa sehri Istanbul balyosu Filippo Argenti, ftalya’da Osmanh
Tiirkcesinin kurallarmi tesbit eden ilk eseri meydana getivmisti (Regola .
del parlare turqo_); Bu eserden sounra italyan ve Latin dillerinde Tirk
grameri iizerine pek ¢ok eser yamlmugtir. Bunlarm en eskileri, Italyan
Pietro Ferraguto'nun 1611 de yazdiga, fakat yayimhyamadigi eserle
Alman Hieronymus Megiser’in 1612 de yaymmladigt Tiirkce gramerdir.
Bu caglarda ¢ikan belli bagl gramer ve sozliiklerin yazarlar sunlardir:

Pietro della Valle (1620); A. Du Ryer (1630); G. Moline (1641); F. M.
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Maggio (1642); Bernarde da Parigi, Pietro de Albavilla (1665); 6.
Podesta (1669); W. Seaman (1670); Harsanyi Nagy J. (1672); A. Mas-
cisci (1677); Fr. M. Meninski (1680): J. D. Schieferdecker (1695)...
Felemenkli N. Witsen, Noord en Qost Tartarve (1692) adli eserinde,
Carpine, Rubruquis ve Marco Polo gibi, gezdigi yerler {izerine Avrupa-
hlara bilgi vermistir. X VITL. yiizyilda aruk gramer ve sézliik alenmdaki
caligmalarm bir kat daha arttifini gériivoruz. Bu arada G. B. Toderini’-
nin Tiirk edebiyat: (Letteratura turchesca, 1787) adh eserini belirtmek
lizamdir. Bu ¢afda vazilan 6nemii eserlerden biri de J. Deguignes’in
Histoire générale des Huns... (1756-58) adly eseridir.

1709 Poltava savasmda Isve¢ kralh XII. Karl'm tegmenlerinden
Philipp Johann von Strahlenberg, Ruslara tutsak diiserek Sibirya’ya
siiritlmiistiir. Sibirya’da kaldif: siire ic¢inde, burada oturan Tisk,
Tatar, Fin-Ugor ve Samoyed 'boyiarmm dillerini 6grenmis ve bu
bilgilerine dayanarak Das Nord- und Ostliche Theil von Europa und
Asia (1730) adlr eserini yazmistir. Bu eserde adi gecen diller arasinda
birtakim karsilastirmal: listeler veren yazar, bu diller arasindaki yakinhik
tizerinde de durmustur.

P. 8. Pallas, 1768-1774 yillar: arasinda Amur irmafima kadar git-
mig, 1793-1794 te Giiney Rusya ve Kinim’1 ziyaret etmistir. Reise durch
verschiedene Provinzen des Russischen Reichs in den Jahren 1768-74
(1771-76) ve Linguarum totius orbis vocabularia comparativa (1787-89)
adli eserlerinde Tiirk dillerine de genis yer aymlmistir,

Pallas’tan sonra Asya’da énemli bir gezi yapan Macar bilgini Ké-
ros’lii Sandor Csoma, Macarlarm ana yurdunu kesfetmek tizere yorucu
bir Asya gezisine gtkmig, Tibet kaynaklarmda Tiirklerle ilgili hirtakim
bilgiler elde etmistir. ' ' :

Aslen Quvas Tirklerinden olan N. Y. Bigurin (rahiplik adi: Takinf)
-~ XIX. yiizyilin ilk yarnsinda Asya’nm muhtelif iilkelerini gezmis, bu
arada uzun bir siire Cin’de cahsmistir. Eski caglarda Orta Asya’da
yagryan kavimler iizerine Cin kaynaklarmda teshit edilen verileri top-
hyarak Rus¢aya ¢evirmis ve Orta Asya tarihi alaninda ¢ahisanlara sag-
lam bir kilavuz vermistir (1851).

Yine Rus misyonerlerinden V. I. Verbitskiy, XIX. yiizyithn ikinci
yansinda Altay cevresinde yasryan Tiirk boylam arasmda misyoner
olarak gahsmis ve Altay Tirk afizlarimi 6grenerek /“’A.ltay ve Aladaj
agizlar”nin ilk sozliifiint yazmustir (1884).
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Rusya’da bu sirada vetisen tiirkologlar arasinda N, 1. I’minskiy’in
de énemli bir yeri vardr.

XIX. yiizyihn ikinci yarisinda Orta Asya, Cin, Tibet ve Sibirya’da
yaptif aragtirma gezileriyle taninmig olan G- N. Potanin, Tiirk ve Mogol
boy ve dilleri iizerine degerli bilgiler toplamistir.

XIX. yiizyil baslarinda Julins Klaproth, Asya ve Kafkasya'da
geziler yaparak, Asya ve ozel olarak Tirk dilleri iizerine zengin bilgi
toplamistir. En biiyiik eseri, Asia polygloita (Paris, 1823) ada altinda
ckmistir. Bu eserde, derledigi bilgileri dil gruplarna gore siralamais,
kelime listelerini de ayrica Atlas adi altinda vermistir.

Tanmmis Fin bilgini M. A. Castrén 1838 - 1849 yillan arasinda
Rusya ve Sibirya’nin kuzey bolgelerinde aragtirma gezileri yapmus,
yine Fin bilginlerinden J. R. Aspelin Yukan Yenisey bolgelerini
arastirmms, 1889 da da Ruslardan N. M. Yadrintsev Orhon anitlarm
yeniden bulmus ve tanmtmisgtr. 1898 - 1908 villar1 arasinda DoZu
Turkistan’da (Turfan, Hogo v. b.) aragtirmalar yapan O. Donner,
i. D. Klements, A. Stein, A. Griinwedel, A. von Le Coq, P. Pel-
liot, K. Otani v. b., Uygur yaz dilinin bir¢ok kahntilarm meydana
citkarmiglardir. |

Savas tutsaklarmi ve gezginlerin cahismalart yaninda tirlii amag-
larla kurulan birtakim kurul ve okullan da goz éniinde tutmak lazimdr.
Bu kurallarn en eskisi olarak 1627 de Roma’da kurulan Collegium de
Propaganda Fide'yi gosterebiliriz. Bundan sonra, 1669 da Paris’te “Dil
Oglanlar1 Okulu” (Ecole des Jeunes de Langues) adiyle bir okul acild-
sim1 biliyoruz, Osmanh imparatorlugu’nu goz éniinde tutarak meydana
getirilen bu okul bityiik bir ihtiyac: karsilamistir. Fransa’dan sonra
Avusturya’da da buna benzer bir okul agilmistir (1753). Baslangicta
Orientalische Akademie adin: tasiyan bu okul, 1851 de Lehranstalt fiir
orientalischen Sprachen adm almistir. R

Avrupa’da ilk tiirkoloji kiirsiisii Paris’te 1795 te acilan Ecole des
Langues Orientales Vivantes'ta kurulmustur. Bu kiirsiide Tiirkgeyi
okutan Bencham admda Keldani bir papazdar. |

Rusya’da 1. Petro, memleketin cografi durumunu goz- oniinde tuta-
rak, dogu dillerinin yiiksek okullarda okutulmasim §zel bir emirle 6gretim
kurulllarna bildirmistir (1700, 1702). Bundan asag: yukan yiiz yil sonra
1807 de Kazan sehrinde bir iiniversite acilmg ve bu tiniversitede Tiirk
dillerinin 8gretimine biiyilk bir 6nem verilmistir. Yine bu ¢alhismalarla
ilgili olarak, 1814 te Moskova’da Lazarev Dogu Dilleri Enstitiisii (Laza-
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revskiy Tnstitut Vostogmkh Yazikov) adiyle bir okul daha agllmmtzr Bu
okulun adi 1920 de Dogu Bilimleri Enstitiisii (Institut Vostokovedeniya)
diye degistirilerek Rusya Bilimler Akademisine baglanmstir. Diger
taraftan 1819 da Petersburg’da Dofu Enstitiisii (Vostogmy Institut)
adlt bir okul da meydana getirilmistir.

Italya’da da Tink dili ve Tirklerle ilgili calismalarin eski bir
tarihe qiktigim biliyoruz. 1723 te Napoli’de kurulan Dogu Yiiksek
Enstitiisii (Istituto Superiore Orientale di Napoh) Tiirk dili 6gretimine
bityitk bir yer vermistir.

Berlin’de 1887 de agilan Dogu Dilleri Semineri (Ausland-Hochschule:
Seminar fiir orientalische Sprachen) Tiirk dilleri alamnda yeni bir adim
sayilabilir.

Son olarak, 1906 da Londra’da da bir Dofu Arastirmalart Okulu
(School of Oriental Studies) kurulmustur (1941 de bu okul School of
Oriental and African Studies adin1 almistir). Bu arada Cenevre’de kuru-
lan (1940) Dilmaglar Okulunda (Ecole des Interprites) da Tirkgeye
ver verilmistir.

Dogu arastirmalarmni artirmak ve derinlestirmek iizere Avrupa’da
birtakim kurumlar meydana getirilmistir. Bu kurumlarin en eskisi 1821
de Paris’te kurulan Société Asiatique’tir. Bundan sonra 1823 te Londra’da
(Royal Asiatic Society) ve 1845 te Leipzig'de (Deutsche Morgenlindische
Gesellschaft) buna benzer birer kurum daha meydana gelmigtir. XIX.
yiizyllm ikinei yamsmda (1883) Helsinki'de de tiirkoloji alamnda
verimli calismalar yapan bir kurumun (Suomalais-Ugrilainen Seura)
temelleri atilmstir.

Bu kurumlarm ¢ahgmalarina paralel olarak baska ulkelelde birtakim
bilim lkurumlaz: calismaya baslamigtir. Turkslopye de yer veren ilk
uluslararas: dogucular kongresi (Congrés International des Orientalistes)
1873 te Paris’te toplanmigtir.

Bu kurumlar bir yandan aragtirmalar 1Ierletmek bir yandan da elde
edilen sonuclari bilim cevrelerine bildirmek iizere birtakim dergiler
gikarmislardir. Bu dergilerin basinda Julius Klaproth’un 1802 de cikar-
digr Asiatische Magazin’i (Weimar) saymak lazimdir.

Birkac yillik bir siireden sonra bu dergiye son Verllmlgse de, 1822
de Paris’te gtkmaya basghyan J ournal Asiatique, bu alanda ana bir dergi
olmustur. Bu derginin gikmasmdan birkag yil sonra (1825) Petersburg’da
da buna benzer bir dergi (Aziatskiy Vestnik) ¢tkmigsa da, ancak birkag
yil yasryabilmistir.
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1834 te Ingilizlerin Asya Kurumu (Royal Asiatic Society) da bir
dergi cikarmaya baslamistir (Journal of the Royal Asiatic Society). Bu ~
dergiden somra Alman Dofu Kurumu (Deutsche Morgenldndische
Gesellschaft) 1846 da bir dergi (Zeitschrift der Deutschen Morgenlin-
dischen Gesellschaft) ¢ikarmis, bundan baska 1859 da Abhandlungen fiir
die Kunde des Morgenlandes ad: altinda bir yayin serisi kurmustur.

XIX. yizyihn ikinci yansinda (1862) Macar Bilimler Akademisi
tiirkoloji yazilarima yer veren bir dil dergisi ¢ikarmaya basgladig gibi,
Amerikan Dofu Kurumu (American Oriental Society) da Journal of the
American Society adl: bir yaym orgam kazanmustir (1843). Bu dergileri
Belcika’da ¢ikan Le Muséon (1881) takibetmistir.

Finlandiya’da kurulduunu yukarda belirttigimiz Suomalais-Ug-
rilainen Seura 1886 da Journal de la Société Finno-Ougrienne dergisini
gikarmig, 1890 da da Mémoires de la Société Finno-Qugrienne adh bir
yaym serisi kurmustur. Bu kurumun dergi ve yaymlarinda tiirkoloji
yvazilarma sik sik yer verilmistir,

XX. ytzyilm basinda (1901) Helsinki’de ¢ikan Finnisch-Ugrische
Forschungen - dergisi de bu kurumun c¢ikardifi énemli bir organdir.

Avusturya’da Wiener Zeitschrift fur die Kunde des Morgenlandes
dergisi 1887 de gatkmaya baglamigtir. (1837 de Géttingen’de de Zeitschrift
fiir die Kunde des Morgenlandes adl: bir dergi ¢rtkmugsa da, bunun yaym
stiresi pek uzun olmamistir.)

1887 de italya’da da bir dogu dergisi grkmistir (Giornale della Soci-
etd Asiatica ltaliana). |

189G da Holanda’da gikan T"oung Pao dergisi de tiirkoloji alaninda
énemli bir organ sayilir,

Rus Bilimler Akademisi de XIX. ylizyihn sonlarinda (1894) bir dergi
gkarmaya baglamistir (Izvestiya Akademii Nauk). Bu dergi yanmnda
Rus Akademisi muhtelif yillarda birgok yaym organlari daha kurmustur.

1898 de Berlin’de ¢ikmayabaghyan Orientalistische Litteratur-Zei-
tung dogu alanindaki arastirma ve yaymlarn tanitmak tizere kurulmustur.

Bezlin Universitesi Dogu Dilleri Semineri 1898 de Mitteilungen des
Seminars fiir Orientalische Sprachen adh bir dergi kurmustur. Bunun
Bat1 Asya boliimiinde onemli tiirkoloji arastirmalarma yer verilmistiv.

1900 de Macar tiirkologlar: tiirkoleji alaninda énemli bir rol oyniyan
bir dergi kurmusglardir. Keleti Szemle adint tasiyan bu dergi, Almanca,
Fransizea ve Ingilizee yazilara yer vermekle uluslararasi bir karakter
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kazanmistir. Bu dergi vaninda 1918 de Budapeste’de ¢ikan Tdran
dergisi de belirtilebilir.

Keleti Szemle dergisinin son cildi 1932 de gkmigtur.

Macar tiirkologlarmin cikardigy énemli dergilerden biri de Kdérosi
Csoma-Archivum dergisidir. K6rési Csoma Derneginin oxgam olan bu
dergi, 1921 de kurulmus ve “Zeitschrift fir tiirkische Philologie” alt
bashgim tasimistir. Bu dergi ikinei diinya savagina kadar cikmistir(1944).

1906 da Uppsala’da Le Monde Oriental dergisi ¢ikmag, 1907 de de
Tralya’da Rivista degli Studi Orientali dergisi kurulmustur,

Polonya’da Dogu Kurumunun organi olan Rocznik Orientalis-
tyczny dergisinin ik cildi 1914 te gikmstr.

Birinci diinya savasimin sona ermesi iizerine Avrupa’da tiirkoloji
arastirmalarmm bir kat daha arttigm goriiyoruz. Bu alanda yeni kura-
lan birkac costitiiniin verimli bir rol oynadigim da belirtmek 1azimdur.
Bu enstitiilerin baginda Berlin Universitesine bagh olarak kurulan Hun-
garoloji Enstitiisii (Ungarisches Institut) gelir. Macar Enstitiisi 1921
den bashyarak Ungarische Jahrbiicher adi altinda bir yillik grkarmugtir.
Bu yilligin biiyiik bir bsliimii tiirkoloji yazlarma tahsis edilmisiir. Bu
derginin son cildi 1943 te grkmigtir. 1952 de bu yilifan yerine Gottingen’-
de Ural-Altaische Jahrbiicher adi altinda veni bir dergi ¢tkmaga baslamas-
tir. Bu dergide de tiirkoloji yamlart dnemli bir yer tutmaktadr.

_ Almanya’da savastan sonra gkan dergilerden biri de Asia Major
dergisidir (1924).

Birinci diinya savagindan senra Finlandiya’da da yeni bir dogu
dergisi daha kurulmustur (1925). Fin Degu Kurumu'nun (Societas Ori-
entalis Fennica) orgam olan bu dergi Studia Orientalia adi altinda ¢ik-
maga baslamistir. Bu dergide tiirkolojiyle ilgili pek ¢ok yaymn vardir.

Cekoslovakya'da tiirkoloji arastirmalarn Prag’da kurulan Dogu
Enstititstiniin (Orientalni Ustav) cahsmalariyle siki sikiya ilgilidir.
Cekoslovakya tiniversitelerinde ¢alisan 8Zretim  diyelerinin meydana
getirdigi bu enstitii, 1929 da Archiv Orientalni dergisini ¢ikarmaga
baslamstir. Bu dergide yabaner tiirkologlarm yamlarina da yer veril-
mistir. Amerikada Harvard Journal of Asiatic Studies 1937 de kurul-
‘mustur. -

Ikinci ditnya savasindan sonva tiirkoloji ¢ahgmalar yeni bir 6nem
kazanmstir,

1947 de Istanbul’da verli ve yabanci bilginlerin katdmasiyle Millet-
lerarasi Sark Tetkikleri Cemiyeti adi verilen uluslararasi bir kurum
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meydana getirilmistir. Bu kurumun orgam olan Oriens dergisi 1547 den
beri diizenli olarak cikmakta ve tiirkoloji yazlarina genis yer ver-
mektedir.

Tkinei diinya savasindan sonra Macaristan’da tiirkoloji ¢aligmalar:
Macar Bilimler Akademisinin yénetimi alina gecmistir. Bu akademi
tiitkoloji ve dogu calismalanni yaymak iizere 1950 de Acta Orientalia
Academiae Scientiarum Hungaricae adl bir dergi kurmustur. Yine bu
akademinin Acta Linguistica Academiae Scientiarum Hungaricae
(1950) adim tastyan dergisinde de tiirkoloji yazilam vardir.

Sovyetler Birliginde birinci savastan sonra tiirkeloji alaninda pek
¢ok dergi cikmistir, 1922 de Rus Bilimler Akademisi Yafetidoloji
Aragtirmalan  Enstitiisii tarafindan c¢karlan Yafetigeskiy Shornik
dergisinde tanmmis tiirkologlarin yamlar: vardir. 1925 te Leningrad’da
gikan Zapiski Kollegii Vostokovedov pri Aziatskom Muzee Akademii
Nauk Soyuza Sovetskikh Sotsialisticeskikh Respuklik dergisi de tiirkoloji
dergileri arasmda Snemli bir yer tutar. Ertesi yil yine Leningrad’da
Trud: Tyurkologigeskoy Seminarii adl bir dergi daha ¢ikmaga basla-
mistir. Bunlardan baska, Trudi Otdela Vostoka (Gosudarstvenniy Er-
mitaj) (1939), Sovetskoe Vostokovedenie (1943), Epigrafika Vostoka
(1947), Tyurkologigeskiy Shornik (1951), Trudi Instituta Yazikoznaniya
{1952), Problem: Vostokovedeniya (1959) dergilerini de saymak lazimdur.

Tiirkoloji' alaninda en son kurulan dergi clarak Central Asiatic
Journalt ggsterebiliriz (1955).

Tiirk diliyle ilgili ¢calismalar bakimmndan tiirlii kitaphklarda bulu-
nan Tirkce yazmalarm tesbit edilerek gozden gegirilmesi gerekiyordu.
Bu ihtiyag daha gecen yiizyilda hissedilmis ve tiirlii yazarlar Avrupa
kitaphklarmda bulunan Tiirk¢e yazmalart miistakil katalogiarda tanit-
 mmslardir. Bu kataloglarm belli baghlan: J. von Hammer (Viyana
Saray Kitaphgi, 1812), H. Krafft (Viyana Akademisi, 1842), C. J.
Tornberg (Uppsala, 1849), A. Dozy (Leiden, 1851), P. de Jong
(Leiden, 1862), B. Dorn (Petersburg, 1862), G. Fliigel (Viyana Saray
Kitaphg, 1865-67), Ch. Rieu (British Museum, 1884), W. Pertsch (Berlin,
1889), H. Ethé (Bodleian-Oxford, 1889-90), C. Nallino (Torino, 1900},
E. G. Browne (Cambridge, 1910-22), A. Semenov (Taskent, 1925), K. V.
Zetterstéen (Uppsala, 1928), E. Blochet (Bibliothéque Nationale, Paris,
1932-33), E. Rossi (Vatikan, 1953), J. Aro (Helsinki, 1958). ’

Yukarida belirtildigi gibi, belli bash Avrupa iilkelerinde Tiirklerle
4 ilgili arastirmalara girisilmesinde bu #ilkelerin zel durum, imkén ve ih-
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tivaclari rol oynamistir. Baslangicta bu ¢aligmalar islamistik alamimda
kalmis, sonralan filoloji ¢igirmna girmis ve son olarak, dil arastirmalar:
ozliigiinii kazanmistrr,

Tiirkoloji alaminda Ttalyanlar tarafindan yapilan arastirmalar tarih
bakimmdan basta gelir. {talyan bilginleri baslangigtan beri Tiirkce
gramerler, sbzliikler yazmislar, Italyan kitapliklarmda bulunan eski
Tiirkge yazmalar iizerinde cahsmislardir. Genel olarak, Italya’da tiirko-
lIoji daha ¢ok isldmistik sinwlan i¢inde yer almistir. Bu alanda L.
Bonelli, E. Rossi ve A. Bombaci’nin adini verebiliriz.

Osmanh tirkleriyle stirekli miinasebetleri dolayisiyle Avusturya
da Tiirklerle ilgili etiitlere 6nem vermek ihtivacim duymusgtur. Avustur-
yva’'da eski bir tarihe ¢ikan dilma¢ okulu, biiyiik gelismeler gostermigtir;
J. von Hammer, G. Meyer, J. Grunzel, Fr. von Kraelitz-Greifenhorst,
P. Wittek, H. Jansky, H. W. Duda, A. Tietze, O. Pritsak gihi
bilginler Avusturya’da bu alanda calsmiglardr.

Erken bir ¢agda Tirklerle ilgilenmeye basliyan iilkelerden biri de
Fransa'dir. Fransa’min siyasi durum ve tutumu goéz oéntnde tutularak,
tiirkoloji ¢aligmalar1 islamistik ve sinoloji smirlar i¢inde yer almustir.
A. Rémusat (Recherches sur les langues tartares, 1820), S. Julien
(Documents historiques sur les Tou-kiue, 1864) ve E. Chavannes
(Documents sur les Tou-kiue occidentaux, 1903), tiirkoloji tarihinde
de-yerleri olan sinologlardandirlar. Fransizlar Turk diline bir iiniver-
site kiirsiisii tahsis etmislerse de, Collége de France’taki bu kiirsii
taminms Fransiz tirkologu A.-J. B. Pavet de Courteille’in 8limii (1889)
izerine kaldirilmistir. Bununla beraber, Paul Pelliot sinoloji ¢alismalar
yvaninda stk sk tiirkcloji konularim da islemistir. Yastyan Dogu
Dilleri Okulunda ¢ahgan A. Jaubert, (. A. Barbier de Meynard, J. Deny,
A. Sauvageot, L. Bazin gibi taninmus dilciler sézliik ve gramerler yaz-
muslardir.

Ingilizler de Osmanli Tiirkleriyle temasa gectikten sonra Tiirk dili
ve Tirklere kars: ilgi gostermege baslamiglardir, Oxford’da 1670 te W.
Seaman bir Tiirk¢e gramer yazmugtir. Sonra, 1832 de A. L. Davids de
Dogu Tiirkgesinin grameri iizerine bir eser yazarak, Kutadgu Bilig ve
Dogu Tiirkgesi iizerine bilgi vermistir. Ingilitere’de bu alanda Sir Denison
Ross ile R. B. Shaw calismislardir, Ingiliz tiirkologlar arasmda Osmani
Tiirkgesi iizerinde ¢alisan J. W. Redhouse’n 6nemle anmak 1azimdir.

Holénda’da tiirkoloji etiitleri islimistik simirlar i¢inde kalmakla

beraber, M. Th. Ho‘utsma, J. H. Kramers gibi birtakim bilginler tiirko-
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loji alamnda da ¢alismislardir.

Belcika’da Altay dilleri alaninda Ch. Harlez calismistir. Onun
dgrencisi olan W. Bang, asafida ‘belirtilecegi gibi, tiirkoloji alanmda
verimli ¢alismalar yapmstir. Louvain ITniversitesinin cikardi@i Le
Muséon dergisinde bu bilginlerin yazlarn ve tiirkoloji ile ilgili birtakim
cevirmeler yer almistir. :

isvicre’de tiirkoloji calismalar yenidir. Bu alanda R. Godel'in
1945 te ¢ikan bir gramerini belirtebiliriz.

Osmanlilarla eski miinasebetleri bulunan Polonya’da da tiirkoloji
gelisme imkanlann bulmustur. Yukarida Meninski'nin adimi vermistik.
Ondan sonra Polonya’da Krakow Universitesinde Tiirk dili 6gretimine
ver verildigini goriiyoruz. Bu iiniversitede tiirkoloji ¢alismalari, tammn-
mag tiirkolog T. Kowalski tarafindan yetki ile idare edilmistir. Kowalski,
bir yandan Polonya topraklarinda oturan Karaimlerin dili tizerinde
calismis, bir yandan da Rumel ve Anadelu afizlarmi arastirmagtir.
Onup oliimiinden sonra Polonya’da tiirkoloji etiitlerinin y&netimi A.
Zajaczkowski'ye ge¢mistir. Eski gelenege uyarak, Zajaczkowski'nin de
Karaimler, Kipgaklar, Hazarlar ve Hski Osmanlica alanlarmda ¢ahsti-
B belirtebiliviz. Polonyah altaist Wl Kotwicz ile tiirkolog H. 5.
Szapszal, J. Grzegorzewski, J. Bielawski de bu arada amlmahldir.

Cekoslovakya’da tiirkoleji dogu bilimleri (orientalistik) icinde
baslamis, heniiz bagmmsiz bir kol haline gelememistir. J. Rypka Fars ve
Arap edebiyatiyle ilgili arastirmalan yaminda klasik Tiirk edebiyats
iizerinde de durmustur. Bu arada J. Blaskevics de amlabilir.

Iskandinav iilkelerine gelince: basta Danimarka’y1 zikretmek lazim-
dir. Gegen yiizytlin sonlarnda Vilhelm Thomsen Orhon yazitlar: iizerin-
de calisarak o zamana kadar okunamriyan eski Tiirk yazisim ¢ozmustii
(1893). Bu yaztlarin okunarak yaymmlanmast tiirkoloji alammda bir
doniim noktas: sayilabilir. Bu olaydan on yil sonra Vilhelm Gronbech,
tarihi Tiirk ses bilgisi tizerine nemli bir aragtirma yayimbyarak, bu alan-
da yeui birtakim fikirler ileri stirmiigtir (1902). Bu eserin ¢ikmasi fizerine
Holger Pedersen de Tiirk ses kurallar iizerinde durmustur. Son yillarda
Danimarka’da tirkoloji alanmda Vilhelm Grénbech’in oflu Kaare
Gronbech verimli ¢ahsmalar yapmugtir, i1k olarak Tirk dilinin yaplsi
tizerinde duran Grionbech, Codex Cumanicus’un faksimilesini bastirmis,
sonra bu eserin sozligiini meydana getirmistir.

[svec'te G. R. Raquette Tiirkcede vurgu sorusu izerinde durdugu
gibi, Dogu Tiirkgesiyle ilgili arastirmalar da yapogtir. Gunnar Jarring
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de aymi alanda c;ahgzﬁls;;,, zengin diyalektoloji gerecleri toplamustir. Son
olarak, Bj. Collinder’in Tiirkiye Tiirkgesinin fonetigi iizerine yazchgi bir
arastirmay1 da ekliyebiliriz.

Nerveg'te K. Nielsen Tiirk diliyle ilgili b1rka(; yazi yazmistir.

Iskandinav iilkelerinde tiirkoloji alanmda ancak hirkac kisinin
calismasina mukabil, filolojinin belli bash merkezlerinden biri olan Al-
manva'da bu alanda birgok aragtirieslar yetismis, bafimsiz tiirkeloji
kiirsiileri kurulmugtur. Taninmis Alman sinologu Wilthelm Schott, bir
yandan Cin kaynaklarinda eski Tiirkler iizerine verilen bilgileri toplamas,
bir yandan da Altay dilleri sorusunu islemistir. Ondan sonra, 0. Béht-
lingk’in Yakut dili grameri tiirkoloji arastirmalari alaninda 6nemli bir
adimdir. Béhtlingk’in bu gramerinde Tirk dilleri arasinda  6zel bir ver
tutan Yakutc¢a her bakundan sajlam olarak islenmistir (1851).

Orhon yazitlarinin Thomsen tarafindan okunmasi Avrupa’da biiyiik
vankilar uyandirmusti, Bu yazitlanm yaymmlanmasi 'W. Bang'n esas
calisma alanini birakarak yeniden tiirkolojiye dénmesini saglamistir.
Bang bir yandan tarihi Tiirk grameriyle ilgili arastirmalar yapmas, bir
yandan da Asya’daki kamlarda elde edilen Uygurca yazmalan yayimla-
migtir. Aynt alanda A. von Le Coq ve F. W, K. Miiller de calismiglardar.
Bugiin Uygur dili ve genel olarak eski Tiirk dilleri tizerinde A. von
Gabain muhtelif arastirmalar yapmaktadir. Eski Tiirk dilleri ve Tiirk
tarthi alanmda J. Markwart’m énemli arastirmalar vardir. “Orta Tiirkge”
iizerinde dnemhli arastirmalar veren bir Alman bilgini de aslen arabist
olan C. Brockelmann’dir. G. Bergstrasser (Istanbul Tiirkgesi fonetigi)
Fr. Giese (Anadolu agizlart), K. Foy (Azeri ve Anadolu agzlar) da
tiirkolojinin tiirlii kollarinda calismisiardir. K. H. Menges Orta Asya
Tirk agizlan ile ilgili arastirmalar yapiig: gibi, Tiirklerle Islavlar ara-
sindaki dil miinasebetleri iizerinde de durmustur. J. Benzmg (uvasca
tizerinde calismaktadir.

Bunlardan baska, G. Jacob, Th. Menzel, H. Ritter, Fr. Iaesehner,
O. Spiess, Fr. Babinger... gibi Alman bilginleri de Tiirk filolojisiyle
- ilgili konular islemiglerdir.

Tirklerle ilgili aragtirmalar bakimindan Rusya’nin durumu Avrupa
ilkelerinden farkhdwr. Rus arasuimeilan Tirkler arvasmda dil gerecleri
toplamak, Tirk boylarinin hayatni tetkik etmek hususunda genis
imkénlardan yararlanmiglardir. Iste bu imkanlardan yararlanan Rus
bilginleri tiirkolojiye biiyiik gere¢ koleksiyonlar, sozliikler, gramerler
kazandirmiglardsr,
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Rus tiirkologlarinin basinda Mirza Mehmet Ali Kazim Bey (A.
Kazembek) gelir. Onun yazmis oldugu Genel Tiirk-Tatar grameri (1839),
karsilastirmalara dayanmaktadir, J. Th. Zenker tarafindan Almancaya
cevrilen bu eser, uzun zaman kullamlmistir. Sozliik alaninda kargilas-
tirmals ilkelere gire yazilan ilk eser L. Z. Budagov’un sozliigidir (1869-
1871).

Kazim Bey ve Budagov’un ac¢ugi yolda sonradan V. V. Radlov
(W. Radloff) da calismis ve meydana getirdigi eserler tiirkolojinin ana
kaynaklar degerini kazanmstir. Bu eserler arasmda Tirk leh¢lerinin
karsilastirmali sézligii ve Tiirk halk edebiyati drnekleri en taninmig
olanlaridir. Bunlardan baska, Orhon yazitlarmmm yorumlanmasi, Codex
Cumanicus ve Kutadgu Bilig’in iglenmesi, Tiirk dillerinin karsilastirmah
~ gramerinin yazilmas1 alanlarmmda da ¢ahsmistir.

Onun yetistirdigi 63rencilerden biri (N. F. Katanov) de Tiirk diya-
lektolojisiyle ilgili birtakim aragtirmalar yapmistir. Katanov'un en gok
calistifi alan Altay ¢evresidir.

Tirk lehgeleriyle ilgili olarak N. A. Aristov’un Tiirk boylarimn
yayihsg: tizerine kaleme aldig eser de énemlidir. Bunun yanmda taninmis
Rus tarihgisi V.V, Bartol’d (W, Barthold) tarafindan yazilan aragtirmalar
gbz oniinde tutulabilir. Orta Asya Tiirk tarihi tizerine onun yazmig
oldufu aragtirmalar, bir¢ok yeni neticeler vermistir.

Tiirk tarihiyle ilgili kaynaklar tizerinde calisan I. N. Berezin’in
arastirmalarimi da 6nemle belirtmek lazimdir. V. V. Vel'yaminov-Zernov
ve V. D. Smirnov da Tiirk tarihiyle ilgili kaynaklar iizerinde durmus-
lardar.

P. M. Melioranskiy eski Tiirk¢e yazmalarmm islenmesine 6nem
verdigi gibi, lehgeleri arastirmaya da ¢ahgmistir. Yine Tiirk lehgeleriyle
ilgili sorular iizerinde V. A. Bogoroditskiy de ¢ahsmigtir. F. E. Kors
ve A. N. Samoylovi¢c daha ¢ok Tiirk dillerinin simflandirlmas: sorusu
iizerinde calismislardir. Bundan bagka, Samoylovig Tirkiye Tiirkgesi,
Tatarca, Tiirkmence, Cagatayca gibi Tiirk dilleri tizerine de yazlar
yazmistir. S.S. Mayzel’ Tiirkcedeki izafet tizerinde calismastir. _

Eski yaz dillerini arastiran S. E. Malov ve muhtelif Tiirk Iehgeleri
iizerinde calisan N. A. Baskakov da Tiirk dillerinin smiflandirlmas:
konusuna dokunmuslardir. Ancak, Malov’un “Yeni Uygurca™ metinleri
de goz oniinde tutulmahdir. Baskakov da Nogayca, Karakalpakea gibi
simdiye kadar aragtinlmryan Tiirk dilleri {izerine biiyiik eserler vermistir.

- Bunlarla ilgili olarak, E. D. Polivanov, A. K. Borovkov, K. K. Yudakhin,
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I. A. Batmanov ve M. B. Balakaev'in diyalektoloji arastirmalar: da kay-
dedilebilir. Altay agizlar1 alaminda N. P. Direnkova basan ile ¢ahsarak
degerli yaymlar birakmistir, A, P, Potscluevskiy Tuirkmence alaninda bir-
takim eserler vermistir. M. S. Siraliev Azeri leh¢eleri iizerinde ¢ahsmistir.

Anadolu Selgukiularimin tarihini yazan V. A. Gordlevskiy, Anadolu
“agizlan ve folkloru ile ilgili arastirmalar da yapmistir. D. A. Magazanik
Tiirkce sozliigii ile tanmmastir. M. S. Mikhaylov Tiirk argosu ilizerinde
durmustur. A, N. Kononov: Tirk dillerinin grameriyle ilgili konulan
islemis ve Tiirkiye Tiirkcesi ile Ozbekcenin gramerlerini yazmistir. E. V.
Sevortyan da Tiirk grameri alaminda c¢alistif1 gibi, etimoloji ve karsi-
lastirmali gramer arastirmalart da yapmgtir. Kargilagtirmali gramer
cabsmalan yapan Rus tiirkologlarindan biri de N. K. Dmitriev’dir.
Bu alanda onun baskanhg: altinda kargilagtirmali Tiirk fonetigi ve
morfolojisi lizerine kolektif bir yaym da gkmstur. e

Tirk dilleri arasinda 6zel birer grup teskil eden Cuvas¢a ve Yakut-
ca da daha ¢ok Rus tiirkeloglar tarafindan arastirlmistir.

Cuvasca iizerinde N. 1. Zolotnitskiy cahismis ve bir sézlilk yazmistir,
Ancak, bu alanda en énemli yaym ve calismalar: N.-I. Asmarin’e borclu-
yuz. Aslen Cuvas olan Asmarin, Bulgarlar ve Cuvaglar arasindaki mii-
nasebetleri gozden gecirdikten sonra (uvas diyalektolojisi alaninda
siirekli arastirmalar yaparak Cuvas dilinin en =zengin sozligiinii
meydana getirmistir. Bundan baska, Cuvas grameriyle ilgili yaymnlan da
vardir. Agmarin’den sonra, Cuvasca iizerinde V. G. Egorov ve N. K,
Dmitriev de g¢alismislardir,

Yakut etiitleri alaminda E. K. Pekarskiy Yakut sézliigi ile biyik
bir boglugu doldurmustur. Ondan sonra S. V. Yastremskiy (Yakut

grameri), L. N. Kharitonov (Yakut grameri), P. P. Baraskov (Yakut
fonetigi) ve E. I. Ubryatova (Yakut sentaksi) bu alanda ¢alismislardir.

Rus mongolisti B. Y. Vladimirtsov bir¢ok yé._zﬂarm&a Tiirk-Mogel
miinasebetleri iizerinde durmus ve Mogollarin sosyal teskildti dizerine
yazdig1 eserinde Tiirklerle ilgili miisahede ve bilgilere de yer vermistir.

Dillerinin yapisi bakimindan Tiirkgeye kars: ilgi gosteren Finler,
tiirkoloji ¢ahsmalarina gecen yizyihn ilk yansmmda katilmslardir.
Yukarida M. A, Castrén’in yaptift arastirmalari belirtmistik. Onun
altaistik tarihinde 6nemli bir yeri vardir. Altay dilleri tAbirini ilk olarak
ileri siirenlerden biri Castrén’dir. Onun Karagasca ve Koybalca ile ilgili
caligmalari en eski diyalektoloji yayinlari sayilabilir.
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Finler eski Tlrk vazitlan tizerinde de durmuglar ve 1. J. Heikel'in
baskanhfinda Orhon cevresine bir kurul gondererck Kok Tirk yamt-
laninin stampajim almislardir. Thomsen’in bu vazitlar tzerindeki ¢alis-
malar1 Finlerin yaptifi bu yavinlara dayanmaktadir. Thomsen’in eski
Tirk yazitlanm ¢dzmesinden Snce Fin bilginlerinden O. Donner bu
yazitlarin bir kelime indeksini yayimlamistir. O. Donpner’in oflu K.
Douner de eski Tiirk tarihiyle ilgili etiitler yapmstiz. Biiyiik Fin slavisti
J. J. Mikkola eski Bulgar Tiirklerinin krogolojisiyle ilgili yaymlar yap-
mistir. Fin tiirkologlarmmin Tiurk diyalektolojisi alaminda da biiytik
bir baga'rl ile calistiklarm gériiyoruz. {1k olarak, H. Paasonen’in Guvasca
ve Tatarca iizerindeki kokli etittlerini belirtebiliriz. Onun yazdig:
Cuvas sozliigii tirkologlar igin yeni c¢alisma imkénlar saglammgtir.
Paasonen’den sonra dogrudan dofruya Tirk ve Mogol dilleri iizerinde
¢alisarak modern altaistigin temellerini atan G. J. Ramstedt yetismistir.
Onun Cuvascammn Tiirk dilleri arasindaki yeri ve Mogolca ile ilgisi iize-
rindeki ¢alismalar, Mogol-Tirk miinasebetleriyle ilgili arastirmalars,
Mogol diyalektclojisi toplamalari ve son olarak, Kore dilini de goz
oniine alan karalagtirmal: Altay etiitleri bu alanda énemli adimlar sayi-
hr. Ramstedt’in actigi bu yolda bugiin Pentti Aalto basan ile ¢alismak-
tadir.

Cagdas Fin tiirkolojisinin seckin bir miimessili olarak M. Résinen’i
gosterebiliviz. Riséinen baslangicta Ceremisce ile Cuvasca ve Tatarca
arasindaki miinasebetleri ele almis, sonradan Anadolu diyalektolojisi
alaninda ¢ahigmig, son yillarda da biitiin Tiirk dillerini géz éniinde bulun-
durarak Tirk fonetii ve morfolojisi tizerinde karstlastirmal: etiitler yap-
mastir, Tirk dilleriyle Fin-Ugor dilleri arasindaki miinasebetler sorusu
Y. Wichmann, A. Kannisto, Y. Toivonen gibi Fin bilginleri tarafin-
dan da islenmistir. Gen¢ Fin Tirkoleglar: arasinda E. Karahka ile
P. Jyrkinkallio da zikredilebilir.

Finler gibi, dillerinin kokt bakimindan tiirkoleji etiitlerine biiyiik
dnem veren uluslardan biri de Macarlardir, Yukarida Kéros’li S, Csoma-
mn Asya gezisinden bahsetmistik. Romantik bir atmosfer icinde gecen
bu gagdén sonra Macarlar daha sistemli ¢alismalara girigmiglerdir. Ana
calisma alani olmamakla beraber J. Budenz tiirkoloji etiitleri de
vapmistir. (uvasga ve Ozbekee metinler yaymmlamis, Macarcadaki
Tirkge alntilar tizerinde durarak bunlarin Cuvascadan geldigini tesbit
etmistir. Dogrudan dogruya tiirkoleji alaninda cahsan ilk Macar dileisi
A. Vambéry’dir. Vambéry cagdas Tiirkler tizerine genel bir eser ver-
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digi gibi, Kutadgu Bilig'i ilk olarak islemis, “Tiirk etimoloji stzligi™
adli bir eser yazmistir. Onun yaymlar arasinda Eski Osmanhca ve Ca-
gatayca etiitleri de vardir.

Kumanlarin Macaristan’la ilgisi dolayisiyle Macarlar Codex Cu-
manicus’la da ilgilenmislerdir. Bu ilgivi g6z 6niinde tutan kont Géza
Kuun, Codex Cumanicus’un ilk baskisimi yayimlamastir.

Macar dilcilerinden G. Balint Asya’da arastirma gezileri yapms, bu
arada ozel arastirmalarina dayanarak Kazan Tatarcasi iizerine bir gra-
mer yazmistir., Bu gramerin sonundaki sézliik de onemli bir kayndktlr.

Eski Macar tirkologlar: arasinda yurdumuzda en ¢ok tammmis
olam I. Kdnos'tur. Kdnos Rumeli ve Anadolu alaniarinda birgok geziler
vaparak halk edebiyvatimizin driinlerini tesbit etmis, halk oyunlarmiz
iizerinde durmustur. Bu sebeple, onu Anadolu ve Rumeli diyalektoloji-
sinin kurucusu sayabiliriz. Kénosun égrencilerinden F. Vincze de Ana-
dolu agzlariyle ilgili birka¢ vaz yazmistir.

Istanbul agz iizerinde ¢alisan Macar tirkologlarindan blﬂ de Gy.
Mészarostur. Onun (Cuvasga ve Baskurtca iizerine yaptig ardgtn‘malar
da oOnemlidir.

Macar bilginlerinden V. Prohle Osmanh Tirkgesi yaminda Kafkas
ve Ural afizlan tizerinde ¢alisarak bugiine kadar kullandigimiz birtakim
arastirmalar meydana getirmistir.

Eski Macar bilginleri arasinda tiirkoloji konulariyle ilgili arastir-
malar yapan B. Munkécsi, bir yandan dzel aragtirmalariyle, bir yandan
da Keleti Szemle dergisinin miidiirii olarak tiirkoloji alanminda ¢ahsmustir,
Munkéesi’'nin yanmda arasira Tirk dilleri dizerinde duran D. Fokos
(D. R. Fuchs) da zikredilebilir.

Cagatayea ve Kski Osmanlica iizerinde J. Thiry degerhi aragtirmalar
yapmistir, Bundan bagka, Anadolu agizlariyle ilgili yazilan da vardrr.

Buyik Macar dileisi Z. Gombocz Macaristan’da tiirkoloji alaninda.
yvepyeni bir 'glgir agmustir. Yeni dil bilgisi akimlarim takibederek saglam
bir genel dil kiiltiirit kazanan Gombocz, Altay dillerinin kargsilagtirmal
ses bilgisi iizerindeki yapci etiitleriyle tamnmistir. Gombocz™un en $nemli
eserlerinden biri, Macarcadaki Tiirkce ahntilari isliven eseridir.

{agdas Macar turkologlars Gomboez un a¢tizn cagirda yiirtimiislerdir.
Bunlarin basinda Budapeste Universitesi tiirkoloji professrii Gy. Németh
gelir. Tiirkiye Tiirkgesinin kii¢iik bir gramerini yazdiktan sonra, Eski
Osmanlica ve Tiirk diyalektelojisi iizerinde durmustur. Tﬁ]ﬁkoloji alaninda
elde edilen neticelerle: Macarlarin ana tarihini aydinlatmaga calismis
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ve bu sorularla ilgili olarak Hunlarm ve Bulgar Tiirklerinin tarih ve dili
iizerinde durmustur. Németh Cuvasca ve Yakutcanin Tiirk dillerinin
tarihi balimindan 6zel bir defer tasidigimi takdir ederek, bu dillerin
islenmesine énem vermigtir. Yakut dilinin fonetigini yazdig gibi, genel
olarak Tiirk fonetigi ile ilgili arastirmalar da yapmistir. Son olarak,
Bulgaristan Tiirk agizlarmin simflandirilmas: lizerine biiyiik bir yaz
yvayimlamistir, _

Németh yalmz bu cahsmalariyle kalmamis, ayrica tiirkolojinin
tiirlii kollarinda ¢alisan birgok 8grenci de yetigtirmistir. Bunlarin ara-
sinda L. Résonyi (Tirk sahis ve yer adlan), J. Eckmann (Harezm Tiirk-
cesi, Cagatayca, Karamanhca, Rumeli agizlar), T. Halasi Kun (Eski
Osmanlica, Kipeakea), D. Sinor (Uygurca, Altay dilleri), Gy. Hazai
(Rumeli agizlan), Zs. Kakok (Rumeli agizlari). . . gibi arastiricilar vardir.
Bu arada ayp: gruptan iranist Zs. Telegdi de tiirkelojiyle ilgili birkag
aragthirma yapnustir. Arabist K. Czegledy de arasira tiirkoloji konular:
tizerinde durmaktadir.

Gombocz ile Németh’in 6Zrencisi olan L. Ligeti mongolist ve sinolog
olarak degerli arastirmalar yaptigi gibi, tiirkeloji alaminda da ¢alisarak
Tiirk fonetifi ve Tirk diyalektolojisiyle ilgili ciddi etiitler meydana getir-
mistir.

Tanmnmas Macar blzantmologu Gy. Moravesik, Tiirk tarlhlmn Bizans
kaynaklarmi arastirmis ve Bizans tarihgileri tarafindan tesbit edilen
Tirkge ad ve kelimeleri biiyiik bir eserde toplamis ve islemistir,

Amerika’da tiirkoloji ¢alismalar ikinei diinya savasindan sonra
baglamigtir. Amerika Birlesik Devletlerinde Tiirklere kars: duyulan ilginin
artmasi iizerine bir¢ok iiniversitelerde Tiirkoloji kiirsiileri kurulmustur.
' Bu kirsiilerin 6gretim iiyeleri Avrupa’dan saglanmustir (N. Poppe,
K. H. Menges, T. Halasi Kun, A. Tietze...). Bunlardan Poppe, ikineci
diinya savasmndan dnce Rusya’da Vladimirtsov’un yaninda mongolist
olarak yetigsmis ve sonradan altaistik yolu ile sik sik tiirkoloji konularina
dokunmustur. En ¢ok ¢ahsti3: alanlar Cuvas ve Yakut dilleri alanlaridar.
Son villarda karslastirmal Altay gramerini islemege baglamigtir.

Japonya’da K. Shiratori, T. Haneda, H. Izui gibi dilciler eski
Tirklerle ilgili sorulan tetkik etmislerdir.

Ikinci diinya savasindan sonra lIsrail’de tiirkoloji 6gretimi igin
tiniversitede ézel bir kiirsii kurulmustur. Bu kiirsiide Berlin tiniversitesi-
nin eski dgretim {iiyelerinden G, Weil ile U. Heyd Tiirkiye Tirkcesi

izerinde caligmaktadir.
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Balkan iilkelerine gelince: Bulgaristan, Yugoslavya, Romanya ve
Yunanistan’da tiirkoloji simdiye kadar bagimsiz bir bilim kolu olarak
biiyiik bir gelisme gosterememistir. Ancak, mahalli ihtiya¢ ve imkénlara
gére mahdut birtakim arastirmalar yapilmistir.

Bulgaristan’da St. Mladenov (Eski Bulgarlarin dil kalintilar,
Pecenckler, Kumanlar), S. Cilingirov (Rumeli afizlari), V. Besevliev
(eski Bulgar yazitlan), P. Miyatev (Basgkurt¢a ve Osmanli kaynaklan),
G. D. Gibbov (Tirk grameri, Tiirk sézlifi) gibi arastiticilar arasira
tiirkoloji ile ilgili yazilar yazmislardir. ‘

Yugoslavya’da bugiin F. Bajraktarevié¢ ileri gelen bir tiirkologtur,
Daha eski caglarda biiyiik slavist Fr. Miklosich, Balkan dillerindeki
Tiirkce alintilar konusu tizerinde biiyiik bir eser yazmigtur.

Romanya’da meshur tarihgi N. lorga, biiyiilk bir Osmanh tarihi
yazmigsa da, dogrudan dogruya dil sorularima dokunmamistir, Romanya’-
i taninmis romanist ve argo uzmam L. Saineanu, Romencedeki Tiirk
alimtilarmi bityiik bir eserde toplamistir. Son yillarda M. Ceachir (Gaga-
vuzca) ve A. Decei (Eski Osmanlica, Osmanh tarihi) birkag eser vermis-
lerdir.

Yunanistan’da tiirkeloji etiitleri alaninda heniiz kayda deger bir
calisma yapilmamistir. Yalmiz Karamanlica iizerinde S. Salaville ile
E. Dalleggio bibliyografik bir eser yayimlamislardr.

1951 de Istanbul’da toplanan XXI. Uluslararas: Dogu Bﬂgmlerl_
Kongresi, tiirkologlar arasinda ig birligi yapilarak bir tiirkoloji ana
kitab1 (Grundriss) yazilmasmi kararlastrmisti. Bu karar, gecen yil
gergeklesmis ve bu ortak c¢ahsmasmmn birinci cildi ¢ikmstir. “Philolo-
giae Turcicac Fundamenta’” ad1 altinda ¢ikan bu eser tiirkologlardan bir
kismi arasinda yapilan is birliginin ilk tirtiniidiir.

Tirkler tarafindan yazilmis ilk tiirkoloji ¢alismas: olarak Kasgarh
Mahmut’on X1I. ytizyihn ikinci yarisinda yazilan Divanii Lagat-it-Tiirk-
adh eserini gdsterebiliriz. XV. yiizyilda Herath Ali Sir Neval Muhake-
metii’l-lagateyn adl escrinde Cagataycay: Farsca ile karsilastirmistir.
Anadolu’da yazilan en eski Tiirkge gramer, X VI. yiizyilin birinci yarisin-
da Bergama’li Kadri’nin yazmis oldugu Miiyessiret-iill-ulim adh eseridir.

M. Viguier’nin Istanbul’da Fransizca olarak ¢ikan Tiirkce grameri
de Tiirkiye tiirkolojisinin bir #riinii sayilabilir (1790), Bundan sonra
Ahmet Cevdet ile Fuat Pasa’nin Kavaid-i Osmaniye’si (1851), Abdur-
rahman Fevzi Efendi’nin dzel bir tahlil yaparak yeni bir terminoloji veren
Mikyas-iil-lisan kistas-iil- beyan (yaz. 1847, bas. 1881), Abdullah Ramiz

T. Dili Yulipo F, 2
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Pasa’min Tiirkcede fiill ¢ekimini esash olarak isliyen Lisan- Osmaninin
Kavaidini havi Emsile-i Tiirki’si (1866) ve Siileyman Pasa’nm [lm-i
Sarf-1 Tiirki’si (1875) belirtilebilir. Daha eski ¢aglarda yazma halinde
kalmis olan birtakim sézliikler vardir. Seyhiilislam Esat Efendi’nin
Lehget-iil-ligat’i (1795) Tiirk¢e i¢in 6énemli bir kaynaktir. Bu arada
Arapca ve Farsca sozlilk ¢evirmeleri yapan yazarlar da vardir. Ahmet
Asim Efendi’nin Arapca Kamus cevirmesi (1814) ile Farscadan Bur-
han-1 Kat1 cevirmesi (1799), Vankulu Mehmet Efendi’nin Sithah g¢evir-
mesi {1729) zikredilebilir. '

- Ahmet Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmani’si (1886), Mehmet Saldhi'nin
Kamus-u Osmani’si (1897-1906), Muallim Naci'nin Lfigat-i Naci’si
(1902) onemli sézlitk yaymlaridir. Jemsettin Sami’nin Kamus-u Tiirki’si
(1901) bu sézlitkkler arasinda 6zel bir yer tutar.

Buhara’h seyh Siileyman Efendi’nin Cajatayeca sézliigii Istanbul’da
1882 de, Mehmet Sadik Efendi’nin Cagatayca grameri de Istanbul’da
1897 de cikmistir. Bu arada Kazanh Abdilkayyum-1 Nésiri'nin
Lehge-i Tatari (1895-1896) adli eseri de amlabilir. Kirim Tiirklerin-
den Bekir Cobanzade taninmus bir. tirkologdur.

Hiseyin Kazim Kadri'nin yazmis oldugu sbzlik (1927-1943), belli

bash biitiin Tirk lehgelerini i¢ine almaktadir.

Divanii Lbgat-it-Tirk yazmasinm Emrullah Efendi tarafindan
bulunmasi ve Kilisli Muallim Rifat tarafindan yayimlanmas: tirkolojide
snemli bir olay tegkil eder.

Kilisi Muallim Rifat, bundan baska, Thni Mithenna sézligiiniin
yeni bir yazmasin ele gegirerek bastirmig, Kitab-1 Dede Korkut yazmasi-
nin yayimlanmasim saglamis, El-kavanin el-kiilliye fi-ligat-it Tiirkiyye
adh Kipg¢akea sozliigii yaymmlamistar. ‘

' Diyalékto]oji aragtirmalars Necip Asum’in birka¢ yazisiyle bagla-
mistir, Birinei diinya savasindan énce Istanbul Dariilfiinununda Tirk
dili miiderrisi olan Necip Asim, Orhon yazitlari, Atebet-iil-hakaik gibi
eski amitlart da tanrtmastir. | |

Mesrutiyet yillarinda Tiirk Yurdu dergisinin kurulmasi, tirkoloji
arastirmalarina yeni bir hiz ve ¢esni vermis ve bir¢ok eski Tiirk dili anit-
lart tamtdmigtiv. Bu derginin vazarlars arasmmda Akguraoglu Yusuf,
Agaoflu Ahmet, Ziya Gokalp, Koprillizade M. Fuad. .. gibi bilim ve

fikir adamnilari da vardir.
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Velet Celebi'nin Turk diliyle ugrasmaya baglamam da bu yl]lara
gikar.

Birinei diinya savast yﬂlam;da Istanbul Dariilfunununda Fr.
Giese ve G. Bergstrisser gibi Alman dilcileri Ural-Altay ve semi-
tistik kiirsiilerine getirilmis, hoylelikle iiniversitede Avrupa metotlar
daha esash olarak tamtlmistir.

Istanbul Dariilfimunu Edebiyat Fakiiltesine bagh olarak Fuad
Képriili'niin tesebbiisii ile 1924 te kurulan Tiirkiyat Enstitiisii bizde
tiirkoloji ¢cahsmalarina yeni bir iz vermistir. Bir yandan bu enstitiiniin
orgam olarak ¢ikan Tirkiyat Mecmuasi (1925), bir yandan aym ensti-
tiiniin yayinlar: arasinda yer alan eserler, Avrupa’da miisbet bir ilgi ile
kargilanmistar. '

1928 yam inkildb1 Tiirkiye’de tiirkoloji c¢alismalarinda 6nemli bir
déniim noktast tesgkil eder. Yazi inkildbi, dilde de bir inkilap yapma
zaruretini kuvvetle duyurmustur.

Sadri Maksudi, Tiirk Dili f¢in adli kitabinda bu zaruret iizerinde
durarak birtakim diistinceler ileri stirmiistiir.

Cumhuriyetin ilamni takibeden yillarda Maarif Vekéleti Hars
Miidiirliizii yurt élciistinde bir kelime toplama tesebbiisiine ge¢mistir.
1932 de Ishak Refet ile Hamit Ziibeyir'in idaresinde ¢ikan ve bizde
yazilan ilk diyalektoloji sozliigii sayilan Anadilden Derlemeler, bu top-
lamalara dayanmaktadir.

Diyalektoloji alanindaki bu galigmalar yaminda Tiirk grameri de ele
alinmg ve Ahmet Cevat Emre tarafindan uzun bir rapor hazirlanmstar.

1934 te Istanbul Dariilfiinununda koklii bir reform yapilmis, 1935 te
Ankara’da Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi kurularak Avrupa’dan
tanmmus dileileri 6gretim iiyelifine getirilmistir. Boylece, Istanbul ve
- Ankara iiniversitelerinde modern &rneklere gére birer tiirkoloji bolimii
meydana getirilmigtir.

- Istanbul ve Ankara Universitelerinde Fuad Kopriilii (Tiirk filolojisi),
Ragip Huliisi Ozdem (lengiiistik, tiirkoloji), Ahmet Caferoglu (Tirk dili
tarihi, Anadolu diyalektolojisi), R. Rahmeti Arat (Kék Tirkee, Uygurca),
Sadettin Bulug (Tirk filolojisi), Mecdut Mansuroglu (Eski Osmanlica,
Tiirk grameri), Saadet Cagatay (Tiirk lehgeleri), Hasan Eren (Tiirk
dili tarihi), Ahmet Temir (Mogolca), Vecihe Hatipoglu (Tiirk grameri),
Zeynep Korkmaz (Anadolu diyalektolojisi) v. b. tiirkoloji 6gretim -iye-
leri olarak ¢ahgmg veya ¢aligmaktadirlar. Ankara Universitesi Ilahiyat
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Fakiiltesi eski Tirkee dini metinler profesorii Tahsin Banguoglu da Tiirk
grameri iizerinde calismaktadir.

Yukarnida 6nemi belirtilen dil inkildb1 akimini bilim bakimindan
desteklemek iizere 1932 de kurulan Tiirk Dil Kurumu, bir yandan bir-
takim ilmi ¢alismalara girismis, bir yandan da dil inkildbimin ihtiyaclarim
karsilamaya ¢alismistir. 1934 te gkan Osmanhcadan Tiirkceye Stz Kar-
sihklart Tarama Dergisi dil inkildbinda ana yardime: eser olmustur.
Osmanlica’dan Tiirkceye Cep Kilavuzu (1935) bu eserdeki kelimeleri bir
secimden gecirerek diizenlemigtir. 1932 de Tiirk Dil Kurumu'nun teklifi
ve hiikiimetin karariyle veni bir s6z derleme seferberligi acilmistir. Bu
calismalar sonunda tesbit edilen kelimeler Tiirkiye’de Halk Agzindan
Stz Derleme Dergisi'nde yaymmlanmigtir (1939-1957).

Yukarida zikredilen Tarama Dergisi biitiin Tiirk dillerinden yararlan-
mak suretiyle meydana getirilmistir. Séz Derleme Dergisi ise Tiirkiye
agizlarinda yasiyan kelimeleri toplamistir. Bu galismalar biitiinlemek
tizere XIII. yiizyildan sonra yazilan Tiirk¢e yazmalar taranmis ve elde
edilen kelimeler 1943 ten bashyarak Taniklariyle Tarama Sézliigii adl
yeni bir eserde yaymmlanmistir. 1945 te ¢ikan Tiirkee Sézlitk yazlirken
© biitiin bu yayinlardan yararlanimistir. '

Bu ¢alismalara paralel olarak, Eski Tiirk yazitlan, Divanii Ligat-
it-Tiirk, Kutadgu Bilig, Atebet-iill hakayik, Nehcii’l-feradis, Yusuf ve
Zeliha, Kad: Burhanettin Divani, Mantikuttayr, Mevlid, Miiyessiretiil
ultim, Ettuhfettiiz zekiyye. .. gibi dil kaynaklar: da tipkibasim, ¢evirme
ve isleme yolu ile yayn alanina konulmustur. Bu arada Anadolu diyalek-
~ tolojisiyle ilgili yaymnlar da yapilmistir. Tiirk argosu da dzel bir ciltte
iglenmistir. _

Tiirk Dil Kurumu kurulusundan beri Tiirk Dili-Belleten adli bir
dergi cikarmistir. Bu dergi 1951 e kadar ctkmistir. Bundan sonra Kurum,
Tiirk Dili adh ayhk bir dergi kurmugtur. Ayrica, Tiirk diliyle ilgili aras-
tirmalart yaymak iizere 1953 te Tiirk Dili Arastirmalar: Yilhg - Belleten
adl: bir dergi daha kurulmustur. '

Tiirk Dil Kurumu baglangigtan beri iiniversite 6gretim iiyelerinin -
yardimlarmdan yararlanmigtir. Kurumla iiniversiteler arasimdaki bu
is birligi gittikge artarak miishet neticeler vermistir. Bundan bagka, Ku-
rum ilk giinlerden bashyarak yabana tiirkologlarla da is birligi yapmstr.
Bu is birligi de su son yillarda ¢ok artmistir. Tiirk Dil Kurumu Avrupa ve
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Amerika’da c¢alisan tammmmg tiirkologlanm onur veya haberlersme
iyeligine secmis, boylelikle bu ig birligini bir kat daha artirmaya

calismistir.

Bu imkéanlar saglandiktan sonra Tirk Dil Kurumu'nun kisa bir
siire iginde tiirkolojinin ana merkezi haline gelmesi ve Tiirk Dili Aragtir-
malar: Yilhigimmm da ana tiirkoloji orgam olmas: pek tabiidir. Yerli ve
yabana tiirkologlarin bu diisiinceleri benimsiyerek Tiirk Dil Kurumu’'nu
ve organmini yazilariyle desteklemekten geri kalmiyacaklarini kuvvetle
umariz.

Yazi KuruLu



